


Leichtigkeit. Kaum zu glauben, dass Summer im August schon sieben Jahre alt wurde. Es
wäre wunderbar, wenn sie sie am nächsten Wochenende sehen könnte. Jude schnappte sich
das Telefon und drückte die Kurzwahl von Claires Arbeitsplatz.

»›Star Bureau‹«, meldete sich ihre Schwester mit forscher Stimme. Zusammen mit
einer Freundin führte Claire einen kleinen Laden in Holt, einem Marktflecken in Norfolk.
Sie verkauften allerlei Geschenke, die mit Sternen und Astrologie zu tun hatten. Als
hübschen Nebenerwerb boten sie einen Service an, der es den Leuten möglich machte,
einem Stern einen Namen zu geben, zum Beispiel den eines geliebten Menschen. Für einen
bescheidenen Betrag erhielten sie eine Urkunde, auf der der Ort und die amtliche
Seriennummer des Sterns angegeben waren. Dazu gab es ein gerahmtes Gedicht, das Claire
selbst verfasst und »Stardust« genannt hatte, Sternenstaub. Jude fand, dass das Versmaß in
der dritten Zeile etwas holprig war, wusste aber, dass ihre Meinung hier wie bei vielen
anderen Dingen nicht willkommen war.

»Ich bin’s, Jude. Steckst du gerade mitten in der Arbeit?«
»Oh, du bist es! Warte mal kurz … Linda, das nehme ich mit ins Büro … es ist meine

Schwester«, hörte Jude, als Claire mit ihrer Geschäftspartnerin sprach, und dann: »Ich
sollte mich lieber beeilen, Jude. Der ganze Ort ist voller Touristen. Komm schon, Katze,
beweg dich.« Jude stellte sich die gertenschlanke Claire vor, ihr elfenhaftes Gesicht, wie
sie Pandora fortscheute, die schwarz-weiße Katze, die sie manchmal zur Arbeit mitnahm.
»Ich wollte dich auch gerade anrufen, Jude. Hast du Lust, uns zu besuchen und ein paar
Tage zu bleiben? Summer hat nach dir gefragt.« Summer, nicht Claire, bemerkte Jude,
schob den Gedanken aber als kleinlich beiseite.

»Ehrlich gesagt hatte ich vor, am nächsten Wochenende zu kommen. Bist du dann zu
Hause?«

»Lass mich mal sehen. Am Samstag bin ich mit Piers in Dubai und am Sonntag mit
Rupert auf den Salomon-Inseln. Ach, sei nicht albern, natürlich bin ich zu Hause. Wann
fahre ich schon mal irgendwohin? Ich kann mir das auch gar nicht leisten.«

Jude nahm die altbekannte Schärfe in der Stimme ihrer Schwester wahr, und ihr Lachen
klang auch nicht besonders überzeugend. Das »Star Bureau« musste sich mächtig
anstrengen, um einen bescheidenen Gewinn zu erwirtschaften, und mit einem nicht
unerheblichen Teil dieser Einkünfte zahlte Claire die Hypothek ihres kleinen Hauses ab.
Claire hatte zwar nie offen gezeigt, dass sie auf die finanzielle Sicherheit ihrer Schwester
eifersüchtig war, aber nach diesem unübersehbaren Wink mit dem Zaunpfahl bekam Jude
trotzdem wieder ein schlechtes Gewissen. Was immer dazu führte, dass sie Claire ab und
zu einen Scheck anwies. Um den Stolz ihrer Schwester nicht zu verletzen, erklärte sie,
Claire solle davon etwas für Summer kaufen.

»Also könnte ich mich dann am Freitag und Samstag bei dir einmieten? Sonntag muss
ich früh wieder los.«

»Klar, es wäre toll, dich zu sehen. Wenn du nichts dagegen hast, dir mit Summer das
Zimmer zu teilen.«

»Ich genieße es, in Summers Zimmer zu schlafen. Sie schnarcht nicht so wie du.
Übrigens, wie geht es meiner lieben Nichte?«



»Es geht ihr gut.« Jude bemerkte die leichte Unsicherheit in der Stimme ihrer
Schwester. »Letzte Woche hat sie beim Lesen einen Zauberstern gewonnen.«

»Einen Zauberstern?«
»Den bekommt man, wenn man vorher schon fünfundzwanzig normale Sterne geholt

hat.«
»Die wunderbare Summer.«
»Und sonst, ach, ich mach mir ein bisschen Sorgen um sie.«
»Oh nein, warum denn?«
»Sie schläft schlecht. Hat nach wie vor Albträume. Vielleicht ist es doch nicht so gut,

wenn du mit ihr in einem Zimmer schläfst. Denk mal drüber nach.«
»Was sind denn das für Träume?«
»Weiß ich auch nicht so genau. Sie erzählt mir immer nur, ›Mummy, ich konnte dich

gar nicht sehen.‹ Das ist alles.«
Erinnerungen aus Judes Kindheit blitzten auf. Wo bist du, Maman? Ich kann dich nicht

sehen. Aufwachen in einem kleinen Schlafzimmer in London, das Licht der Straßenlaterne
scheint durch blasse Gardinen, und drinnen fliegt ein Insekt brummend gegen die Scheibe.

Jude zwang ihre Aufmerksamkeit wieder auf das Gespräch. »… der Arzt wusste auch
nicht weiter. Ich weiß nicht, was ich jetzt noch tun soll.«

»Bitte entschuldige, was hat der Arzt gesagt?«
»Nichts«, sagte Claire gereizt. »Soweit er es beurteilen kann, ist alles in Ordnung.«
»Du machst dir wirklich Sorgen, stimmt’s?«
»Würdest du das nicht auch tun?«
»Hm, ja, natürlich.« Jude war Claires scharfen Tonfall gewohnt. Kein Grund, beleidigt

zu sein. Claire erzog Summer allein, und manchmal merkte man ihr eben an, wie
anstrengend das war.

»Ist sie denn sonst so wie immer? Nicht krank oder schmachtend vor Sehnsucht oder
so?«

»Nicht, dass es mir aufgefallen wäre. Eigentlich scheint sie sogar sehr glücklich zu
sein.«

»Dann hat sie vielleicht Stress in der Schule«, sagte Jude, obwohl sie sich mit solchen
Dingen überhaupt nicht auskannte. Aber Claire schien den Gedanken gut zu finden.

»Kann sein, dass du recht hast«, sagte sie. »Sie schreiben ständig Tests und haben
furchtbar viele Hausaufgaben auf. Außerdem ist sie in ihrem Jahrgang die Jüngste.«

»Sie stehen wirklich sehr unter Druck«, fügte Jude hinzu. »Ich habe gerade einen
Artikel über das schwedische System gelesen. Da kommen sie erst in die Schule, wenn …«

»Jude, hast du was von Mum gehört?«
»Nicht, seit sie letzte Woche angerufen und uns mitgeteilt hat, dass sie sicher in Malaga

gelandet ist. Und du?«
»Nein«, sagte Claire verbittert, »aber sie würde ja auch nie meine Nummer wählen. Ich

muss sie immer anrufen.«
»Sei nicht albern«, sagte Jude resigniert. Innerhalb der Familie war es schon immer

ihre Aufgabe gewesen, Claire zu versichern, dass sie geliebt wurde.



»Aber es stimmt doch! Ich sollte jetzt lieber Schluss machen, an der Kasse stehen die
Kunden Schlange.«

»Halt, ganz schnell noch, was glaubst du, wie es Gran geht? Ich bleibe
Donnerstagabend bei ihr.«

»Oh, da wird sie sich freuen.« Claires Stimme klang weicher. »Es geht ihr ganz gut,
obwohl sie ein bisschen gebrechlich ist. Am Samstag sind Summer und ich mit ihr nach
Sheringham gefahren, um Schuhe zu kaufen. Es war eine ziemliche Tortur, weil es im
Laden nicht das gab, was sie normalerweise trägt, aber schließlich haben wir doch noch ein
Paar gefunden. Aber sag mal, was hast du mitten in der Woche eigentlich hier zu tun?«

»Ich weiß, es ist bloß ein schöner Zufall, aber ich fahre nach Starbrough Hall, um ein
paar Bücher zu schätzen.«

»Nach Starbrough Hall? Wirklich? Darüber kann dir Gran ja jede Menge erzählen.
Aber jetzt muss ich wirklich aufhören.«

Als Jude auflegte, war sie tief beunruhigt. Irgendetwas war aus dem Lot geraten. Zum
Teil waren es die üblichen Spannungen in der Familie. Claire irrte sich, wenn sie annahm,
dass ihre Mutter sie nicht gern hatte, sie irrte sich sogar sehr. Mum liebte ihre ältere
Tochter genau so, wie sie Jude liebte. Jude hingegen hatte nie an der Liebe ihrer Eltern
gezweifelt. Sie hatte einfach gewusst, dass diese Liebe existierte, und sie angenommen.

Ich glaube, dass Mum mich öfter anruft, weil sie mir vertraut, dachte Jude, während sie
die Wäsche in die Maschine stopfte. Obwohl sie Douglas hat, vermisst sie Dad sehr, und
ich bin ein bisschen wie Dad. Bodenständig und zuverlässig … o Gott, das klingt
stinklangweilig. Mums Beziehung zu Claire ist viel komplizierter. Wenn die beiden
aufeinandertreffen, sprühen die Funken. Aber das heißt nicht, dass Mum Claire nicht liebt
… und, meine Güte, wie sie in die kleine Summer vernarrt ist!

Und um Summer musste man sich Sorgen machen. Jude konnte es noch nicht ganz
glauben, aber sie hatte den Verdacht, dass ihre Nichte den gleichen schrecklichen Traum
hatte wie sie als Kind.



3. Kapitel

»Gran! Gran!« Jemand klopfte. Jessie schlug die Augen auf, war ein paar Sekunden lang
verwirrt. Am Fenster zeigte sich ein Gesicht. Nicht das wilde Mädchen. Die kleine Judith.
Jude, ihre Enkelin. Sie hatte nicht mit ihr gerechnet. »Doch, Jessie, das hast du, du dummes
altes Ding«, murmelte sie und stemmte sich aus dem Sessel hoch. Jude hatte angerufen und
gesagt, dass sie donnerstags kommen und über Nacht bleiben wolle. Es war Donnerstag,
und Mr. Lewis hatte ihr ein schönes Stück Fisch vorbeigebracht.

»Hallo, tut mir leid, dass ich dich geweckt habe«, sagte Jude, als ihre Großmutter die
Tür öffnete. Einen Augenblick lang war sie besorgt gewesen, als sie durch das Fenster des
Steinhäuschens gespäht und Gran zusammengesunken im Sessel erblickt hatte. Der Mund
in ihrem faltigen Gesicht stand weit offen, ihr dünnes Haar hing nach allen Seiten herunter.
Jude war dankbar, als die alte Dame sich auf ihr Klopfen hin endlich rührte.

Drinnen stellte sie ihre Taschen ab und drückte ihrer Großmutter einen Kuss auf die
vertrocknete Wange. Einen Moment lang stand Jessie verlegen da und schaute ihre Enkelin
entzückt und verwundert zugleich von oben bis unten an.

»Du siehst wirklich toll aus, Liebes. Sehr elegant.«
»Danke«, sagte Jude, die immer noch in dem schicken Leinenrock und dem Jackett

steckte, das sie zu einem Geschäftsessen getragen hatte.
Sie folgte ihrer Großmutter in die Küche und stellte mit Bestürzung fest, wie krumm

der Rücken der alten Frau geworden war. Jessie war inzwischen fünfundachtzig. Das letzte
Mal hatte Jude sie an ihrem Geburtstag im Mai gesehen, als die Frauen aus vier
Generationen – Gran, Judes Mutter Valerie, Jude, Claire und die kleine Summer – sich alle
bei Sandwiches und einem schiefen Geburtstagskuchen ins Wohnzimmer gezwängt hatten.
Summer hatte beim Kuchenbacken geholfen und das Ergebnis selbst mit Geleebonbons
verziert. Später hatte Jessie es fertiggebracht, an Judes Arm am Hafen entlangzuhumpeln.
Und jetzt, als sie zuschaute, wie ihre Großmutter sich an die Arbeitsplatte lehnte und sich
mit der schäbigen Teedose abmühte, fragte sie sich, wie viel Zeit der alten Frau wohl noch
blieb. Gran war zwar in der Lage, das Haus ohne Hilfe zu verlassen, aber würde sie bis
zum Dorfladen kommen oder bis zur Arztpraxis? In Judes Kopf wirbelte alles
durcheinander. Vielleicht sollten sie eine passendere Wohnung für Gran suchen. Gran
würde sich allerdings heftig gegen einen Umzug sträuben.

»Lass mich dir doch helfen, Gran.«
Nach Jessies Anweisung goss sie kochendes Wasser in die vertraute metallene

Teekanne, holte das Porzellanservice aus dem Schrank, das noch von ihrer Urgroßmutter
stammte, und trug das Tablett ins Wohnzimmer. Jude liebte es, diesem kleinen Cottage am
Meer einen Besuch abzustatten, das ihre Großeltern nach der Pensionierung ihres
Großvaters bezogen hatten. Sie erinnerte sich daran, wie sie als Heranwachsende herkam,



als ihr Vater herzkrank geworden war und nicht mehr Vollzeit arbeiten konnte. Damals
waren sie alle von London nach Norwich gezogen.

Mit einem leichten Stöhnen ließ Jessie sich in den Polstersessel sinken. »Manchmal
kann ich gar nicht mehr richtig durchatmen«, erklärte sie, als sie die Sorge in Judes Gesicht
bemerkte. »Aber wenigstens ist mir heute nicht so schwindlig.«

»Schwindlig? Das klingt nicht gut.«
»Dr. Gable sagt, es liegt an diesen Viren. Gib mir das Kissen, bitte. Er hat mir ein paar

Pillen verschrieben, aber die nehm ich nicht.«
»Oh, Gran«, schimpfte Jude, während sie ihrer Großmutter half, es sich bequem zu

machen.
»Ich fühle mich dann immer so komisch. Rohes Ei mit einem Schuss Brandy drin – das

wär ein richtig gutes Stärkungsmittel. Mach dir keine Sorgen, Jude, ich bin einfach nur eine
verknöcherte alte Schachtel, und dagegen ist kein Kraut gewachsen. Aber jetzt erzähl, wie
es dir ergangen ist. Ist doch viel interessanter. Willst du dir nicht eins von den fondant
fancies nehmen? Ich weiß doch, wie gern du die isst.«

»Danke«, sagte Jude und beobachtete ängstlich, wie Gran mit der Teekanne hantierte.
Sie nippte an ihrem Tee und streifte brav das Papier von einem der knallbunten Törtchen,
die sie in jungen Jahren geliebt hatte, aber als Erwachsene nur noch schrecklich süß fand.
»Tut mir leid, dass ich nicht so oft herkommen kann. Ich habe furchtbar viel Arbeit, und
die Wochenenden vergehen auch immer wie im Flug. Mit Freunden und so weiter«, schloss
sie mit schlechtem Gewissen.

»Mit jemand Besonderem?« Jessie schaute sie gespannt über den Rand ihrer Teetasse
an.

Jude zögerte und lächelte dann. »Ja, es ist ein Mann im Spiel, falls du danach fragst,
Gran. Nichts Ernstes, also mach dir keine Hoffnungen. Ich weiß doch, wie ihr seid, du und
Mum.«

»Oh, kümmere dich nicht um uns. Macht er dich glücklich, Liebes?«
»Ich genieße seine Gesellschaft.«
»Das ist nicht dasselbe«, sagte Jessie ernst. »Ich mache mir Sorgen um dich, Jude.«
»Das weiß ich, Gran. Aber das solltest du nicht. Über das Schlimmste bin ich

inzwischen hinweg.«
Gran musterte sie nachdenklich. »Solche Dinge vergisst man nicht so leicht. Und doch

müssen wir sie hinter uns lassen und das Beste aus unserem Leben machen. Das habe ich
auch lernen müssen, auf sehr schmerzhafte Weise.«

Judes Großmutter schien in weite Ferne zu blicken, so als ob irgendetwas außerhalb der
Mauern des Zimmers ihre Aufmerksamkeit auf sich zog.

»Gran?«
»Bitte entschuldige, meine Liebe. Ich war mit den Gedanken woanders.«
»In der Vergangenheit?«
»Ja. Weit, weit in der Vergangenheit. Als ich noch klein war. Wahrscheinlich kannst du

dir gar nicht vorstellen, dass deine alte Gran auch mal klein war, wenn du sie so anschaust,
stimmt’s?«


